RELACIONES DE ARTISTAS ABULENSES EN
EL SIGLO XVI. EL PLEITO DEL RETABLO DE
HONQUILANA

HERNANZ SANCHEZ, Pablo

El propésito del presente articulo es dar a conocer un pleito que tuvo
lugar en Avila entre 1562 y 1563 y que puede ayudar a comprender mejor
las relaciones entre algunos artistas abulenses de esos anos, los proble-
mas con los comitentes, los precios de las obras y otra serie de aspectos
que creemos, pueden resultar interesantes y en los que es necesario to-
davia profundizar.

Honquilana era, a mediados del siglo XVI, una pequena aldea perte-
neciente a la Didcesis de Avila, hoy de la provincia de Valladolid, a medio
camino entre ambas ciudades. Al abrigo de una pequena colina que la pro-
tegia en parte de las inclemencias del tiempo y con un aire sano para res-
pirar', esta pequena poblacion nunca tuvo desarrollo notable de ningun ti-
po. Hoy, despoblado el lugar, unas pocas casas venidas abajo indican que
alli existi6 un asentamiento humano en tiempos pasados®. Lo mas impo-
nente de su caserio era, como en muchos otros pueblos de Castilla, su
iglesia y su ermita. Si de la primera queda muy poco, de la segunda pare-
ce no quedar nada. La parroquia, debido seguramente a la escasa pobla-
cion, fue suprimida en 1911.

Cfr. MADOZ, P:: Diccionario geografico-estadistico-historico de Espana y sus posesiones de
ultramar, Valladolid, Madrid, 1845-1850, ed. facsimil, Valladolid, 1984, p. 68. Madoz anadié que el
pueblo tenia “...6 casas y una iglesia parroquial (...) servida por un cura de provision real y ordi-
naria. (...) 6 vecinos, 20 almas..”

¢ Sin embargo, todavia quedaba algo de poblacion hace algunos afios. Brasas Egido define
Hongquilana como “pequena aldea de escaso vecindario y en trance de desaparicion”, ver, BRA-
SAS EGIDO, J. C.; Catdlogo Monumental de la Provincia de Valladolid. Antiguo Partido Judicial de
Olmedo, Valladolid, 1977, p. 78.
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En la actualidad, la iglesia sélo conserva sus muros y no parece ni de
lejos el edificio que era hace algunas centurias. Se trata de una construc-
cién del siglo XIV, de ladrillo y mamposteria, con una sola nave y testero
plano que hace no muchos afnos cubria aquella con una armadura de par
y nudillo y éste con una armadura de limas, ambas de cierta calidad®. En
el muro sur de la iglesia se abre la puerta que debia estar al resguardo de
un soportal en el que se alojaba la cilla®, donde se almacenaban los diez-
mos en especie. La torre, de un solo cuerpo, se levanta a los pies. Hoy, to-
do excepto los muros y la torre han desparecido o esta en trance de ha-
cerlo. Afortunadamente, en la iglesia hace tiempo que no queda ningun
bien mueble de importancia® ya que el Arzobispado de Valladolid, propie-
tario actual del edificio, tuvo la feliz idea de guardar en lugar seguro todo
aquello que podia peligrar de manera mas flagrante.

Una de las obras que atesoraba era el retablo mayor,® que actualmen-
te se encuentra en la iglesia parroquial de Nuestra Senora de Prado en Va-
lladolid. Se trata del mismo retablo que el provisor general de la diécesis
de Avila encargaba pintar a Joaquin de Vargas el 17 de marzo de 1556 pa-
ra el altar mayor de la iglesia. Parece ser que la talla, de mano de Blas
Hernandez, hacia algin tiempo que estaba realizada. En ese momento, la
iglesia llevaba a cabo algunas obras y reformas de cara a su mejora, de
forma que hacer la pintura del retablo seria una mas de ellas’. El manda-
miento del Provisor® refleja la necesidad que surgié después de una de las

* MARTIN GONZALEZ, J. J. (dir.): Inventario artistico de Valladolid y su provincia, Valladolid,
1970, p. 143; y BRASAS EGIDO, J. C.: op. cit, p. 78

* Archivo Diocesano de Valladolid, Honguilana, Libro de Cuentas de Fabrica 1652-1719, f. 66
v.: Mandatos de la visita de 1675:“...otrosi mandé su merged se haga la zilla como lo tiene man-
dado el sefior provisor de Avila en el soportal de la yglesia, a la entrada del soportal a la mano
izquierda y por quanto se necesita para recoger los diezmos que estan préximos...

* Al menos desde poco antes de 1977 ya que Brasas Egido omite referencia a cualquier ima-
gen de valor resefiando dnicamente la pila bautismal, cfr. BRASAS EGIDO, J. C.: op. cit.,, p. 78

¢ Esta inventariado como un retablo plateresco del segundo cuarto del siglo XVI, de pintura
sobre tabla que se debe a la mano de algun seguidor de Alonso Berruguete. Sefialan el mal esta-
do de la pieza en el momento de realizar dicho inventario. Cfr. MARTIN GONZALEZ, J. J. (dir.): op.
cit.,, p. 143.

’ Para todo, ver Documento 1. En RUIZ-AYUCAR, M. J.: “Nuevos datos para la biografia del
escultor Pedro de Salamanca’, Cuadernos Abulenses, n.2 9, 1988, pp. 265-291, en concreto en p.
268, nota 8, aparece esta noficia junto a otras relativas al pintor Joaquin de Vargas sin aludir a la
documentacion (cfr. infra, nota 25). Si que aparece citado en RUIZ-AYUCAR, M. J.: Vasco de la
Zarza y su escuela. Documentos, Avila, 1998, p. 240. Sin embargo, este primer testimonio sélo ha
visto la luz en parte. Ruiz-Aytcar publica un fragmento a partir del segundo parrafo. Nosotros
ampliamos lo publicado pero evitamos, por problemas de espacio, la transcripcion completa.

¢ Se ha puesto de manifiesto como las diversas didcesis, a través de su Provisor, focalizaban
los encargos hacia “officiales conocidos y deste obispado (...) como esta determinado y mandado por
los sefiores obispos", cfr. COLLAR DE CACERES, F.: “Informe Histérico Artistico”, en SALAS ALME-
LA, R. (Coord.): Retablo de Carbonero el Mayor. Restauracion e investigacion, Madrid, 2003, p. 13.
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visitas periédicas a la parroquia. A este tenor, la renovacion artistica de los
pueblos de la Didcesis de Avila a partir de la segunda mitad del siglo XVI
ya ha sido puesta de manifiesto®.

La traza del retablo responde a las caracteristicas de los retablos abu-
lenses del siglo XVI, siendo en lo esencial compacto, formando un gran
rectangulo en el que los cuerpos y las calles definen una gran cuadricula™.
Es un retablo tipo casillero en el que, a modo de compartimentos estancos
y con gran regularidad, se disponen los recuadros donde han de colocar-
se las distintas escenas, en este caso pintadas. En cuanto a la autoria de
la talla -y entendemos que también la traza-, Blas Hernandez, como veia-
mos, es el que figura como hacedor de dicha labor en el documento arri-
ba citado.

Se trata de un entallador de no mucha calidad, dedicado principal-
mente a la realizacién de ensamblajes con talla decorativa', pero que de-
ja entrever en sus obras una serie de influencias que siempre hacen refe-
rencia a los proyectos en los que como colaborador de otros artistas par-
ticipd. La primera vez que aparece documentado es en 1519, cuando otor-
gaba una fianza a los canteros que estaban realizando las obras de la
iglesia parroquial de Navalperal de Arévalo®, y la ultima es, precisamente,
su trabajo para el retablo de Honquilana. Dentro de esta coleccién docu-
mental'’® son interesantes aquellos testimonios que nos hablan tanto de su
formacién como de las relaciones y colaboraciones en diversos talleres de
otros entalladores de mas entidad. Parece que su estancia toledana, de la
que no cabe duda', hizo que se impregnara de un estilo -el denominado
hispano-flamenco’*- que estaba despareciendo paulatinamente de la acti-
vidad artistica espariola en favor de las novedades que, cada vez con mas
fuerza, llegaban desde ltalia. Este tipo de influencias retardatarias se de-
jaran ver en la obra de Hernandez hasta el punto de colocar chambranas
con talla decorativa, evidente recuerdo del dosel, en el retablo que nos
ocupa. Pero no es la tnica influencia que recibe, puesto que colabora con

* VAZQUEZ GARCIA, F.: “Aportacién documental para el estudio de |a pintura y escultura en
Avila durante la segunda mitad del siglo XVI", Cuadernos Abulenses, n.2 2, 1984, p. 177.

“ PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores seguidores de Berruguete en Avila, Avila,
1981, p. 46.

' |bidem, pp. 65-75.

2 Citado en RUIZ AYUCAR, M. J.: Vasco de la Zarza..., p. 229-230.

'* Aparte de los documentos publicados en PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., pp.
407-411 y 588-589, la documentacién acerca de este entallador esta también resenada, actuali-
zada y transcrita en RUIZ-AYUCAR, M. J.: Vasco de la Zarza..., pp. 229-261. ;

* PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., pp. 67, 69 y 407; RUIZ-AYUCAR, M. J.:
Vasco de la Zarza..., pp. 230-231.

' PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., p. 69.
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Juan Rodriguez en el retablo del monasterio jerénimo de El Parral’® y con
el yerno de éste, el también entallador Pedro de Salamanca, en el retablo
de la iglesia parroquial de Cardefnosa'’”. Como bien senala Parrado del Ol-
mo, este tipo de colaboraciones no deben de resultar extranas puesto que
la hermana de nuestro entallador estaba casada con el susodicho Juan
Rodriguez'®. Blas Hernandez parece que tenfa un taller abierto al menos
en el ano 1530. El dia 23 de noviembre el platero Francisco de Cepeda de-
jaba en él como aprendiz a su hijo Jeronimo Hernandez'". Pero esto no
puede dar lugar al engano de creer que su actividad artistica le reportaba
los suficientes beneficios como para vivir comodamente de ella. Segun nos
consta, en 1531, tenia alquilado el cobro de |as alcabalas de los cléerigos®,
lo que evidencia una necesidad econémica.

En su labor en el retablo de Honqguilana, Blas Hernandez realiza una
traza y una talla sencillas, sin alardes. No se sale de los modelos que
habia adoptado anteriormente en Cardefiosa en colaboraciéon con Pedro
de Salamanca o en el retablo de Mufomer?®'. Sin embargo la traza de Hon-
quilana quizas se vuelva mas sencilla, bien por exigencias del contrato
bien por decisién propia. La talla decorativa ocupa sin embargo la practica
totalidad del espacio libre de que se dispone.

De lo que no cabe duda es del uso con profusién de motivos decora-
tivos ‘al romano’ por parte de Hernandez en este retablo. El modelo que si-
gue es el que existe en los grabados que ilustraban el tratado Medidas del

** PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., p. 67, nota 3, envia a BOSARTE, L.: Viaje
artistico a varios pueblos de Espana, Madrid, 1804, pp. 55-56 y 353.

'’ Para Pedro de Salamanca ver PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., pp. 249-309;
IDEM: “Sobre escultura abulense del siglo XVI", Boletin del Seminario de Estudios de Arte y
Arqueologia, 1. L, 1984, pp. 273-298, especialmente pp. 283-285; RUIZ-AYUCAR, M. J.: “Nuevos
datos..., pp. 265-291; VAZQUEZ GARCIA, F.: “Escultores, ensambladores, entalladores, maestros
de canteria, etc””, Cuadernos Abulenses, n.? 16, 1991, p. 114. La primera referencia que existe del
retablo de Cardenosa esta en CAMPS CAZORLA, E.: “Una obra inédita del siglo XVI: El retablo de
la iglesia parroquial de Santa Cruz de Cardefosa (Avila)”, Archivo Espariol de Arte y Arqueologia,
t. V, 1929, pp. 145-156; gran parte de este articulo estd rebatido con sélidos argumentos en
PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., pp. 72-73; y la documentacién acerca del retablo
de Cardefiosa, al menos en lo relativo a Blas Hernandez se encuentra en RUIZ-AYUCAR, M. J.;
Vasco de la Zarza..., pp. 233-236.

"® Para Juan Rodriguez ver PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., pp. 77-139;
PARRADO DEL OLMQO, J. M. “Sobre escultura abulense..”, pp. 273-283 y RUIZ-AYUCAR, M. J.:
“Nuevos datos...”, p. 265, nota 2.

" RUIZ AYUCAR, M. J.: Vasco de la Zarza..., p. 232.

#“ PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., p. 27, 68, 75 y 408; RUIZ-AYUCAR, M. J.:
Vasco de la Zarza..., p. 247.

“ En este sentido, la atribucion del retablo de Mufiomer que orienta hacia Blas Hernandez
Parrado del Olmo, se ve en cierto modo confirmada ahora que conocemos mas obras de este
entallador, Cfr. PARRADO DEL OLMO, J. M., Escultores..., p. 70.
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Romano, obra de Diego de Sagredo, publicado en Toledo en 1526. Proba-
blemente, y dada la incapacidad manifiesta para la asimilacién de la que
Blas Hernandez hace gala en Honquilana, estas estampas, que por otra
parte circulaban de mano en mano entre los distintos talleres?, pudo co-
nocerlas a través de alguno de los maestros con los gue colabord, bien
Juan Rodriguez, bien Pedro de Salamanca, pues estarian mas al tanto de
estas novedades, algo que nos indica entre otras cosas, la mayor moder-
nidad de éstos con respecto a Hernandez. Esta influencia de la tratadisti-
ca, por lo menos en su aspecto mas prosaico y de menos comprension, se
advierte en la forma de las columnas abalaustradas, en los frisos y en al-
gunos capiteles. La coronacién del retablo, con el consiguiente atico poco
desarrollado propiamente abulense, se limita a un frontén semicircular y
dos pequenos remates triangulares, estos ultimos carentes de cualquier
canon, los tres con escenas pintadas.

En cuanto a la pintura, poco es lo que sabemos de su autor, Joaguin
de Vargas. Las noticias documentales se limitan, aparie del retablo que
ahora nos ocupa, a un concierto sobre la pintura de tres retablos que
debian hacer en Rasueros Joaquin de Vargas y Jeronimo Rodriguez, pin-
tor de Fontiveros. La talla de estos retablos estaria a cargo de Pedro de
Salamanca, ya que ademas actua en nombre de nuestro pintor®. Lo curio-
so de esta carta de asentamiento es que Pedro de Salamanca es la mis-
ma persona a quien ya hemos visto junto a Blas Hernandez trabajando en
Cardenosa®. A pesar de la escasez de noticias, hay una que creemos que
es interesante: en el mandamiento del provisor del obispado a través del
cual se encarga a Joaquin de Vargas el retablo de Honquilana, el pintor
aparece citado también como notario®. Esto implica algo parecido a lo que

= Cfr.; MARIAS, F: El Largo siglo XVI. Usos artisticos del Renacimiento Espariol, Madrid,
1989, p. 455; CHECA CREMADES, F.: Pintura y escultura del Renacimiento en Espana. 1450-
1600, Madrid, 1993, pp. 191-193, VV. AA.: El siglo del Renacimiento, Madrid, 1998, p. 33 y mas
recientemente PARRADO DEL OLMO, J. M.: Talleres escultcricos del siglo XVI en Castilla y Leon.
Arte como idea, Arte como empresa comercial, Valladolid, 2002, pp. 73-77.

= PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., pp. 56, 284 y 478; PARRADO DEL OLMO,
J. M.: “Sobre escultura abulense..”, p. 256, nota 8.

# Cfr. supra

= Cfr. supra, nota 7. (Documento 1). Este aspecto no figura en la transcripcion que se ofrece
en RUIZ-AYUCAR, M. J.: Vasco de la Zarza..., p. 240. Sin embargo si que se incluye el dato, pero
sin aludir a la documentacion de forma directa en RUIZ-AYUCAR, M. J.: “Nuevos datos...”, p. 268,
nota 8, donde aparte de la noticia que conocemos acerca de Rasueros y de Honquilana, se indi-
ca que Joaquin de Vargas presenté, en 1558 ante el provisor de Avila, la solicitud de confirmacién
del encargo de la pintura de un retablo y una custodia en Servande, actualmente despoblado.
También se senala que entre 1544 y 1546 pinta junto a Francisco de la Vega la armadura de Santa
Maria de Arévalo y entre 1551 y 1553 hace lo mismo con la custodia de la iglesia de San Pedro
de dicha localidad.
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ocurria con Blas Hernandez ya que el complemento econémico que podia
ser para éste el alquiler del cobro de las alcabalas a los clérigos, podia ser
para aquél el hecho de ser notario. Pero a falta de mas datos sdlo pode-
mos plantear este detalle como hipotesis de trabajo.

Lo que si que es cierto es que si Blas Hernandez es mediocre en su
labor de talla, Joaguin de Vargas no le va a la zaga en lo que a la pintura
se refiere. Si tanto el dorado como el estofado y el encarnado son de cali-
dad, las escenas de las tablas son ciertamente mediocres. Es innegable
que se muestra conocedor de las novedades traidas desde ltalia, pero
estan asimiladas de forma epidérmica. Los ecos de Rafael son evidentes
tanto en las tablas que representan a San Blas y San Adrian como en al-
guno de los rostros que pueden verse a lo largo del conjunto, sobre todo
en el del Sacerdote que recibe al Nino en la Presentacion de Jesus en el
Templo. También hay una referencia a Miguel Angel y lo que éste habfa he-
cho en el techo de la Capilla Sixtina. En este sentido, las tablas de San
Juan Evangelistay San Juan Bautista son evidentes. Pero donde mas cla-
ramente se palpa esta influencia del Miguel Angel de la Sixtina es en el Pa-
dre Eterno que decora el frontén semicircular que remata el conjunto. Pro-
bablemente, Joaquin de Vargas conociera, por estampas o por otros me-
dios, esta nueva forrma de hacer. Pudo ver, incluso, las obras de Alonso Be-
rruguete sin ser capaz de llegar a una comprension integra de los nuevos
modelos o, al menos, no supo llevarla a cabo en Honquilana.

Pero aparte de estas consideraciones puramente artisticas, este reta-
blo fue protagonista de una disputa entre el artista ~Joaquin de Vargas- y
la iglesia de Honquilana, personalizada ésta en su mayordomo, Yuste de la
Fuente. Como era costumbre, la obra tenia que ser tasada para poner pre-
cio. Los tasadores, generalmente dos —a veces se incluia un tercero para
evitar discordias- eran nombrados por el comitente uno y por el artista el
otro. Se reunian, veian juntos la obra y después emitian un comunicado
conjunto en el que establecian el precio definitivo del resultado final. El ta-
sador nombrado por parte del ejecutor de la obra, hombre del oficio al fin
y al cabo, podia ser afin o haber colaborado con él en alguna ocasién. No
es extrano que tuvieran relaciones personales de amistad e incluso de pa-
rentesco. De hecho era esto lo que mas se estilaba. Era una manera de in-
tercambiar beneficios, pues por la tasacién se cobraba un estipendio que
nadie estaba dispuesto a rechazar. Se establecia una cadena de favores
entre los mismos artistas que hacia que, dentro del mismo gremio, ya de
por si cerrado, existiesen unos subgrupos de afinidades personales que
solian estar, generalmente, muy definidos. Por ello, el comitente, trataba,
en la medida de lo posible, de buscar un tasador que no estuviese estre-
chamente vinculado al artista o al otro tasador para proteger asi los inte-
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reses del que pagaba. De este modo, quedaba equilibrado el veredicto de
la tasacion, aunque en la mayoria de los casos, los artistas eran los gran-
des beneficiados.

En cuanto a la pintura de nuestro retablo, a principios de 1562, casi
seis afnos después de encargada, estaba concluida. Pero parece probable
que el nombramiento de los tasadores se estuviera demorando en exceso.
Asi se entiende que Juan Manzanas, que acttia en nombre de Joaquin de
Vargas®, acuse la rebeldia del mayordomo y el provisor mande sacar una
declaratoria contra el aldeano?. El domingo 13 de marzo de 1562, le es lei-
do, en base a las quejas de Manzanas, un requerimiento a Yuste de la
Fuente. Parece ser que no habia ido a nombrar al tasador que, por parte
de la iglesia, actuaria. Se excusa Yuste de la Fuente diciendo que ha es-
tado enfermo desde hace seis dias, no pudiendo ponerse en camino por
estar guardando cama.

Joaquin de Vargas, compareciendo ante el provisor el dia 26 de abril,
consigue de éste un segundo mandamiento contra el mayordomo, para
que se le inste de nuevo a que venga a nombrar al tasador que actuaria
por parte de la iglesia®*. Nombra también a Diego de Rosales como el ta-
sador que actuara en su nombre*. Conocemos algo de la trayectoria de
este pintor y cémo pudo llegar a estar en el circulo de Joaquin de Vargas.
Hemos sefalado antes como Joaquin de Vargas, pertenece al entorno de
Pedro de Salamanca. Diego de Rosales aparece citado también junto a
Pedro de Salamanca en un poder dado por ambos, y otros dos artistas, a
Toribio Gonzalez, pintor sobre el que tendremos que volver luego®. Por
tanto, es posible que Pedro de Salamanca fuese un nexo comun en las re-
laciones personales entre Blas Hernandez, Joaquin de Vargas y Diego de
Rosales, algo nada extrano, por otra parte como hemos venido viendo des-
de mas arriba.

* Apenas dos meses mas tarde, Joaquin de Vargas dard un poder a Juan Manzanas para
actuar en su nombre de forma definitiva. Cfr. infra, Documento 7.

“ Ver Documento 2.

* Ver Documento 3

= Ver Documento 4. Para Diego de Rosales ver: PARRADO DEL OLMO, J. M.: Escultores...,
pp. 56, 217, 218, 346, 399-401, 492, 509, 514-515, 538, 571, 579, 584y585 VAZQUEZ GARCIA,
F.: “Aportacion documental..”, pp. 175-194, especialmente, 182-184; VAZQUEZ GARCIA, F:
“Doradores, pintores, etc”, Cuadernos Abulenses, n.? 17, 1992, p. 167; RUIZ- AYUCAR, M. J.:
Vasco de la Zarza..., p. 240-241. Se ha relacionado a Rosales con el retablo de Carbonero el
Mayor (Segovia) en: MARQUES DE LOZOYA: “En torno a Ambrosio Benson. El retablo de
Carbonero el Mayor”, Archivo Espariol de Arte, t. XIV, 1940, pp. 19-25; VERA, J. de y VILLALPAN-
DO, M.: Estudio Histérico-Artistico de Carbonero el Mayor, Segovia, 1971, pp. 32-36; PARRADO
DEL OLMO, J. M.; Los escultores..., p. 399-400; y mas recientemente COLLAR DE CACERES, F.:
“Informe..", pp. 12-19, que desatribuye la participacién de Rosales en Carbonero el Mayor.

* Cfr. infra, notas 43 a 46.
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Este ultimo, mientras estaba terminando de pintar el retablo de Flores
de Avila®', es nombrado tasador del de Honquilana. No sera hasta el 8 de
mayo cuando el provisor decida dar paso a la solicitud de Vargas®, pero no
conocemos el alcance de este mandamiento que se cita, ni siquiera tene-
mos la seguridad de que se llegase a efectuar. Y creemos que no ocurre
nada porque el 13 de mayo, justo dos meses después de leido el primer
apercibimiento, Yuste de la Fuente, excomulgado por desobediencia a pe-
ticion de Vargas, deja Honquilana y viaja hasta Avila a nombrar tasador. El
agraciado sera Jerénimo Davila y el mayordomo, acto seguido es absuel-
to de dicha excomunién®. Esta peticion de excomunién de Vargas hacia
Yuste de la Fuente, nos hace pensar en lo deterioradas que estaban las
relaciones entre la iglesia y el pintor. Estaba siendo palpable la incapaci-
dad de poder llegar a un acuerdo. Incapacidad que se vera acentuada po-
cos dias mas tarde.

En otro orden de cosas, Jeronimo Davila también era un pintor que
cultivaba sus relaciones. Fue testamentario de Isidro de Villoldo y fiador de
su viuda poco después. Pero algo no le hacia idoneo para la tasacion:
tenia estrechas relaciones con Diego de Rosales*, con quien aparecera
posteriormente trabajando en El Barraco®.

En torno al 20 de junio ambos pintores marchan a Arévalo, donde pa-
rece ser que tenia instalado su taller Joaquin de Vargas. El dia 25 estan de
vuelta y dan su veredicto ante el provisor: 185.000 maravedies®. La cifra
supone una gran cantidad de dinero y es algo exagerada para un retablo
del tamano y las caracteristicas del nuestro. Acto seguido de presentada
la tasacion, el Provisor ordena se le paguen a cada uno de ellos 40 rea-
les?.

Creemos que el mayordomo no estaba muy por la labor de pagar el
coste del retablo por ser éste, a su juicio, abultado. Se muestra una incapa-

" PARRADO DEL OLMO, J. M.: “Sobre escultura abulense..”, p. 276.

* Ver Documento 4.

* Para todo, ver Documento 5.

* Para Jeronimo Davila ver: PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores...,pp. 201, 202, 371,
465, 466, 468, 501, 524, 531 y 532; VAZQUEZ GARCIA, F:: “Aportacién documental..”, pp. 180-
182. Vazquez Garcia afirma en dos ocasiones (pp. 180 y 182) que Jerdnimo Davila tasa junto con
Diego de Rosales el retablo de Honquilana en 1556. Este dato erréneo sélo puede deberse a un
lamentable desliz en la lectura del documento. El retablo fue tasado en 1562, siendo este detalle
publicado en RUIZ-AYUCAR, M. J.: Vasco de la Zarza..., p. 240-241. También ha sido estudiado
Jer6nimo Déavila por COLLAR DE CACERES, F: Pintura en la antigua Diécesis de Segovia (1500-
1631), Madrid, 1989, p. 100, y VAZQUEZ GARCIA, F: “Doradores..”, p. 112.

* VAZQUEZ GARCIA, F.: “Aportacién documental..”, p. 185

* Cfr. RUIZ-AYUCAR, M. J.: Vasco de la Zarza..., p. 240-241.

¥ Ver Documento 6.
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cidad manifiesta por llegar a un acuerdo ya que, el mismo dia 25 de junio,
ambas partes traspasan sus poderes mediante carta de poder. Joaquin de
Vargas sera defendido por el procurador Juan Manzanas, y Blas de Bolanos
hara lo propio con Yuste de la Fuente y por consiguiente con la iglesia®.

A partir del 26 de junio, Juan Manzanas comparece cada pocos dias
(el 26 de junio, y el 1, el 3 y el 6 de julio) alegando que la parte contraria,
es decir, la iglesia, no dice nada acerca de la tasacion y solicita amparo al
provisor para que la confirme “...que lo que hace es fabor de my parte y no
mas...”, llegando a reclamar el pago por la obra que su defendido ha reali-
zado y se ha tasado a ley*. Parece como si Manzanas, probablemente
atendiendo a las instrucciones del pintor, mas curtido en pleitos® que el
mayordomo de la iglesia de una aldea, quisiese ganar tiempo apareciendo
casi a diario en la Audiencia para tratar de presionar. Algo iba, sin embar-
go, a truncar sus planes.

El mismo dia 6 de julio, Blas de Bolanos, en nombre de Yuste de Ia
Fuente, deposita una declaracion firmada en la Audiencia en la que dice
que la tasacion que ha sido hecha por parte de Diego de Rosales y Jeré-
nimo Davila “...es dina de rrevocar e dar por ninguna...” y razona esta pos-
tura quejandose “...porque los ofigiales que diz que hacieron la tasagion no
fueron nonbrados por parte...” Parece como si el mayordomo nunca hubie-
ra sospechado que Diego de Rosales y Jerénimo Davila pudieran tener re-
lacién personal. Estos, holgandose de coincidir en una tasacion, inflaron
en la medida de lo posible el precio de la obra terminada en beneficio de
su amigo. El mayordomo, sin embargo, cree que no se puede dar por el re-
tablo mas de 300 ducados. El provisor manda dar traslado a la queja e ins-
ta a Manzanas a que responda antes de tres dias®'.

Si los dos tasadores no hubieran tenido relacién entre si, se podria uti-
lizar este argumento del mayordomo como un ejemplo de posible gusto
artistico a la manera moderna. Pero estas relaciones hacen que la queja
presentada por la iglesia se vuelva algo consustancial al precio y a los ma-
teriales empleados. Es dificil que en una aldea de semejante tamano pu-
dieran existir personajes tan sumamente cultivados como para distinguir el
trigo de la paja en materia artistica. Se vuelve mas logico el aspecto
econdmico. Al fin y al cabo, una parroquia tan pequefa probablemente no

* \er Documento 7.

* \er Documento 8.

“ Por doble motivo: por pintor y por notario. Cfr. supra, nota 25.

4 Ver Documento 9. Conviene recordar la equivalencias monetarias de este momento: 1 real
= 34 maravedies: 1 ducado = 375 maravedies. Por tanto el precio del retablo era de 493,33 duca-
dos. El precio que proponia la iglesia era de 300 ducados = 112.500 maravedies.
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disponia —ni llegé a disponer nunca- de unos ingresos tales que pudieran
hacer frente al pago de una gran obra al menos en efectivo.

Este detalle del precio y la queja del mayordomo sorprenden a Man-
zanas a contrapié. El 10 de julio, sélo es capaz de argumentar la mala fe
con que ha actuado la iglesia y es el primero que habla de la posibilidad
de volver a tasar el retablo®.

A partir de aqui, hay un parén en la documentacion. Pero la vida de la
ciudad sigue. Estamos viviendo este pleito a la vez que Santa Teresa de
Jesus busca apoyos para poder fundar su Orden del Carmen Descalzo.
Son los anos en los que, recién llegado a la sede episcopal, don Alvaro de
Mendoza, se va haciendo poco a poco a la tranquila vida abulense. Cauti-
vado en los inicios de su episcopado por Teresa de Avila, el dia 24 de
agosto por la tarde visitara a la futura Doctora de la Iglesia en su recién
fundado convento de San José. Esa misma manana, el maestro Deza
habia celebrado alli una misa con la Madre Teresa, cuatro novicias y unos
pocos amigos®.

Casi un mes después, el 20 de septiembre, Joaquin de Vargas se pre-
senta personalmente en la audiencia. Ambas partes han llegado al acuer-
do de aceptar la segunda tasacion ofrecida ya por Manzanas, y por ello,
para ganar tiempo una vez mas, nombra el pintor a un nuevo tasador, sin
esperar a lo el provisor dira tres dias después. El elegido esta vez sera To-
ribio Gonzalez. El dia 23, el provisor dicta un auto en el que resuelve que
se vuelva a tasar el retablo, algo que aceptan de forma oficial ambas par-
tes, y Manzanas exige que al mayordomo, a la par que la comunicacion del
auto, se le entregue un mandamiento para que se presente a nombrar ta-
sador, detalle al que el provisor accede*. El mismo dia 23, el provisor cer-
tifica el nombramiento de Toribio Gonzélez y dicta el mandamiento solici-
tado por Juan Manzanas, en el que comunica el tasador que actuara en
nombre de Joaquin de Vargas y ordena de forma determinante a Yuste de
la Fuente que venga a Avila y nombre tasador. En caso contrario, el provi-
sor le advierte de que “a vuestra costa enbiaremos un alguagil que os trai-
ga a la carzel’.

Toribio Gonzalez, el nuevo tasador de Vargas, es hijo del también pin-
tor Francisco Gonzalez, con quien debié aprender el oficio. También esta

* Ver Documento 10.

“ Cfr. SOBRINO CHOMON, T.: “El pontificado abulense de Don Alvaro de Mendoza (1560-
1577)", Cuadernos Abulenses, n.? 29, 2000, p. 179.

“ Para todo, ver Documento 11.

* Ver Documento 12.
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imbricado en esa red de relaciones personales que hemos sefialado. En-
tre otras cosas, sera tasador del retablo de Flores de Avila (obra de Rosa-
les) junto a Diosdado de Olivares®, hay noticias suyas como tasador en la
catedral en 1557, y las habra posteriormente, en 1574, donde aparece
junto con Jeronimo Davila en Cardefiosa®. También figura, a principios de
1563 como depositario de un poder de Pedro de Salamanca y Diego de
Rosales entre otros®.

Hasta el 30 de noviembre parece que no se le comunica al mayordo-
mo el mandamiento. Y un dia antes de los 15 pertinentes, el 14 de di-
ciembre, vuelve a ser Juan Manzanas el que comparece en la audiencia
pidiendo sancionar a Yuste de la Fuente por no haberse presentado, a jui-
cio de aquél, dentro del plazo a lo que se ha requerido. No consta ningu-
na sancion ni econoémica ni de carcel hacia el mayordomo a pesar de que
no comparece hasta el 28 de diciembre, fecha en la que nombra como ta-
sador a Juan de Uruena®. A tenor de lo que conocemos hoy, este pintor,
no parece que estuviera relacionado con los otros personajes que hemos
tratado antes. Vecino de Medina del Campo hasta que se trasladé a Cué-
llar en 1581 para pintar el retablo del convento San Francisco, son pocas
las noticias que tenemos hoy de él, siendo una personalidad un tanto di-
fusa®.

Con todo, era poco lo que se habia avanzado en casi medio afno des-
de que comenzaron las hostilidades entre los litigantes. Habia que co-
menzar de nuevo. Joaquin de Vargas continta con la politica de nombrar
a un conocido suyo del gremio, algo por otro lado normal por cuanto no
existia una regulacién oficial y tampoco existia un —llamémosle- ‘cuerpo
de tasadores’ cuya funcién fuera sélo esa, siendo independientes, por lo
que no se puede achacar nada a un pintor que, dentro de las perspecti-
vas vitales de ese momento, actia en consecuencia. Por otra parte, el
mayordomo, a pesar de su falta de seriedad en cuanto a las compare-
cencias ante el provisor se refiere, demuestra haber aprendido bien la
leccién de la primera experiencia tasadora y ahora mira en la direccion
opuesta, buscando un pintor de Medina del Campo, ciudad que, si bien

“ PARRADO DEL OLMO, J. M.: “Sobre escultura abulense...", p. 276.

" |DEM: Los escultores..., p. 222.

“ VAZQUEZ GARCIA, F.: “Aportacién documental..”, p. 186.

“ PARRADO DEL OLMO, J. M.: Los escultores..., pp. 240, 247 y 492,

% Para todo, ver documento 183,

* Ya Marti y Monsé, estudiando el pleito del retablo de la Capilla de los Alderetes de
Tordesillas, rescaté su nombre, citado de forma colateral por un testigo de dicho proceso. Cir.
MARTI Y MONSO, J.: Estudios histdrico-artisticos relativos principalmente a Valladolid, Valladolid,
1989-1901, p. 436. Mas recientemente, ha sido estudiada su figura por COLLAR DE CACERES,
F: La pintura..., pp. 341-343.
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todavia quedaba algo vinculada en lo artistico a Avila, al estarlo en gran
medida también a Valladolid, configuraba casi un mercado independien-
te.

El dia 16 de enero de 1563, Toribio Gonzalez es beneficiario de un po-
der que, Diego de Rosales, Juan de Frias y Pedro de Salamanca, le otor-
gan para que concierte con el platero Juan Martinez la manera en que se
serda devuelto cierto dinero que éste debfa a aquéllos®. En dicho poder se
cita a Toribio Gonzalez como “...vecino de la dicha ciudad, que estais au-
sente...”. Podemos afirmar sin temor a equivocarnos que Toribio Gonzalez
se encontraba junto con Juan de Uruena en Arévalo, viendo y examinan-
do el retablo de Honquilana. Esto es faciimente deducible por cuanto el dia
20 de enero, la tasacion ya esta hecha y se presenta al provisor. La for-
mula del pago de la tasacion cambia y ahora el Provisor dice a la iglesia
que pague a Juan de Uruefha nueve ducados®. Joaquin de Vargas debe
concertar el pago con Toribio Gonzalez por su cuenta. Conviene recordar
como en la primera tasacion se pago a cada tasador 40 reales, esto es
1.360 maravedies. Ahora la cifra que tiene que abonar la iglesia a Juan de
Uruena equivale a 3.375 maravedies, mas de dos veces la cantidad de lo
que costd pagar a cada tasador la vez primera. Esto es fruto de aquella
peticion que Juan Manzanas hizo al solicitar la segunda tasa: que el coste
corriera a cargo de la iglesia®.

El precio de la obra que sefala la segunda tasacién es algo inferior al
primer precio que se habia dado. El retablo cuesta, segln los Gonzélez y
Uruena, 176.000 maravedies®. Esta cifra equivale a 469,33 ducados, cifra
verdaderamente alejada de los 300 que, segun la iglesia, podia merecer.
Lo cual apoya en cierto modo la hipétesis segun la cual los artistas siem-
pre salian de alguna manera beneficiados.

Llegados a este punto, lo mas facil seria pensar que el pleito, después
de la segunda tasacion estaria concluido. Sin embargo, a tenor de lo que
continua ocurriendo el mismo dia 20 de enero, no es asi. El mayordomo de
la iglesia, habria pagado en especie a Joaquin de Vargas cierta cantidad.
Cobrar trigo, cebada, pan, etc., no era extrafio en este tipo de transaccio-
nes economicas con parroquias del ambito rural, aunque el artista prefi-
riese, al igual que se prefiere hoy en dia, el pago en dinero contante y so-
nante. Es por esos motivos por los que el Provisor ordena que se tome de-
claracion jurada a Yuste de la Fuente y declare acerca de lo que la iglesia

* PARRADO DEL OLMOQ, J. M.: Los escultores..., p. 492.

= Ver Documento 14.

* Cfr. Documento 10.

5 Cfr. RUIZ-AYUCAR, M. J.: Vasco de la Zarza..., pp. 241-242.
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ha comprado el afo pasado y lo que de ello tiene dado al pintor®. El nota-
rio toma juramento y el mayordomo aclara estos detalles, informando que
le han sido dados a Joaquin de Vargas “...veynte fanegas de trigo y dos fa-
negas de zevada...™".

Juan Manzanas, se presenta tres dias después en la audiencia y pide
que se dé traslado a la segunda tasa, seguramente para acelerar el cobro
de su representado. El provisor, atento a lo que dias antes ha declarado
Yuste de la Fuente, deniega la peticion a Manzanas y cita a Vargas. Juan
Manzanas arguye que esta convaleciente y en cama®.

No vuelve a saberse nada de ninguno hasta el primero de marzo,
cuando Juan Manzanas, comparece nuevamente ante el provisor y solici-
ta de nuevo que se haga la copia de la tasacion, certificandose con ello el
precio, para que pueda cobrar lo que se le debe, apelando en caso con-
trario a las mas altas instancias®. El provisor insiste en que esta previsto
hacer el traslado cuando se presente Joaquin de Vargas en persona. Por-
que a pesar de lo que dice el encabezamiento de ese documento, no pa-
rece que Joaquin de Vargas sea el que personalmente se presenté sino
que fue, una vez mas, Juan Manzanas. De ahi se entiende el comentario
final del provisor.

Dada la negativa, Joaquin de Vargas se dirige directamente a Sala-
manca para plantear la apelacion correspondiente a esa negativa, apela-
cién que, por otra parte, ya anuncié Juan Manzanas al provisor abulense.
El dia 4 de marzo de 1563, el doctor Alvaro Pérez de Grado, juez y vicario
general de la provincia eclesidstica de Santiago, escribe una carta en la
que ordena a Yuste de la Fuente que no interrumpa mas el proceso, y que
hiciese lo posible por no incurrir en rebeldia. Le dice ademas que cualquier
cosa que hiciese desde ese momento en el proceso, sera revocada y anu-
lada. El 11 de ese mismo mes se lee dicha carta al notario abulense que
ha participado durante todo el juicio y éste asegurara cumplirlo®.

En este momento, se terminan las noticias. Todo hace pensar que, o
bien se llegd a un acuerdo entre ambas partes de cara al pago, o se ne-
cesité de una sentencia en firme para que el pago del retablo se llevase a
cabo.

* Ver Documento 15.
* Ver Documento 16.
Ver Documento 17.
* Ver Documento 18.
* Ver Documento 19.
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Con todo, el conjunto del proceso nos ofrece una serie de datos sobre
las relaciones entre algunos artistas abulenses. Se puede, a partir de los
datos contenidos en este pleito, establecer una red de relaciones entre
artifices de distintas actividades, que trabajaban de forma conjunta por exi-
gencias de los contratos y por afinidades personales. Arroja luz sobre los
testimonios ya estudiados acerca de artistas emparentados con otros ar-
tistas. Pero sobre todo acerca de la amistad entre artistas que, tal y como
hemos visto, ayudaba a generar entre ellos un conglomerado de intereses
comunes. Esos intereses comunes gque ya estaban presentes en las orde-
nanzas de cada uno de los gremios se veian fortalecidos en gran medida
gracias al conjunto de amistades que provocaban una mayor compenetra-
cién entre unos y otros. Generalmente, estos grupos de artistas en busca
de una causa comun estaban bien definidos como hemos podido observar
a lo largo del proceso, y no es de extranar que en el futuro puedan surgir
nuevos testimonios que arrojen mas luz sobre estos aspectos.

APENDICE DOCUMENTAL

Documento 1:

Mandamiento del Provisor para que se pinte un retablo en Honquilana:

En la noble villa de Arévalo a diez e siete dias del mes de margo ano
del senor de mill e quinientos e ginquenta e seis anos (...) estando pre-
sente Alonso Locano el Viejo, mayordomo de la iglesia de el lugar de Hon-
quilana (...) paresci6 presente Joachin de Vargas, notario e pintor, vecino
de la dicha villa (...) present6 ante mi el mandamiento dado por el (...) li-
ceciado Antonio Fernandez de Valdivieso, provisor en la gibdad e obispa-
do de Avila, firmado de su nombre (...) tenor de lo qual es esta que se si-
gue:

El licengiado Valdivieso, provisor general en la ¢ibdad e Obispado de
Avila a vos, el cura e mayordomo de la iglesia del lugar de Honquilana,
desta diécesis, salud e gracia: sepades que parecié ante nos Joachin de
Vargasm pintor, vecino de Arévalo, e nos dixo e hizo relacién diziendo que
visitando el visitador (...) en esa dicha iglesia, entre las otras cosas que
mand6, mandé que se dorase, pintase e estofase un retablo para el altar
mayor, que la talla fizo Blas Hernandez, e porque las semejantes obras se
han de dar hazer a oficiales que lo sepan bien fazer y él es tal, nos pidié
nuestros mandamiento e licencia e dimos éste (...). Archivo Diocesano de
Avila (A. D. A.), Pleitos 1561-1562, caja 39, doc. 32, s/f., (antiguo Pleitos,
leg. 64, doc. 6, s/f).; trascrito parcialmente en RUIZ AYUCAR, M. J.: Vasco
de la Zarza y su escuela. Documentos. Avila, 1998, p. 240.)
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Documento 2:

Acusacion de Juan Manzanas, por parte de Joaquin de Vargas, de re-
beldia al mayordomo de la iglesia al cual le es leido el mandamiento y se
excusa:

El qual ansi presentado (...), el dicho Juan Manzanas en el dicho non-
bre del dicho su parte, dixo que acusava y acuso la rrebeldia (...) e pidié
justicia. E luego el dicho provisor dixo que (...) uvo por presentada y (...)
uvo por acusada la dicha rrebeldia al dicho mayordomo. (...) mandé agra-
var y rreagravar contra €l (...) y mando dar sacar esta declaratoria contra
el dicho mayordomo

Este mandamiento fue leydo y notificado a Yuste de la Fuente, mayor-
domo que es de la yglesia del lugar de Honquilana, oy domyngo, a trece
dias del mes de marzo ano de mill quinientos y sesenta y dos afos, el qual,
Yuste de la Fuente (...) que habia seis dias que estaba en la cama y no es-
tava para ponerse en camino, su merged haga lo que fuere. (...). A. D. A.,
ibidem. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).

Documento 3:

Requerimiento del Provisor para que el mayordomo venga personalmente
a nombrar tasador:

El lisenciado Antonio Hernandez de Baldivieso, provisor y general del
obispado de Avila, a vos, el mayordomo de la yglesia del lugar de Onqui-
lana, salud e gracia. Y bien sabéys la obra de pintura, dorado y estofado
qgue Joagin de Vargas esta encargado de hazer en el rretablo desa dicha
yglesia. Por su parte, e agora, nos fue echa rrellacion; dize que tiene echa
y acabada la dicha obra, seguin y como sé€, obligado; por tanto, que os pedi
a vos cumpliésemos a que viniese del a nonbrar tasador por parte de la di-
cha yglesia para que se junte con el quel dicho Joaquin de Vargas non-
brare sobre lo qual nos pidié justicia. Por nos visto, dimos el presente pa-
ra vos, el mayordomo, por cuyo tenor vos mandamos que dentro de seys
dias primeros siguientes de como este magnifico mandamiento vos sea
notificado parezcays ante nos personalmente a nonbrar tasador por parte
de la dicha yglesia para que se junte con el tasador que nonbrare el dicho
Johaqin de Vargas y asi nonbrados vean y tasen la dicha obra lo qual vos
mandamos ansi fagdys y cunplays (...) de los dichos seys dias parezes an-
te nos en la audiengia (...) a dar rrazén por qué no lo devays cunplir. En
Avila a xxvi de abril de iMdIxii afios

El licenciado Antonio Hernandez de Valdivieso (rubrica) Diego
Vazquez (rubrica)
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A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 4:

Mandamiento del licenciado Brizuela para que el mayordomo de la iglesia
de Hongquilana venga a nombrar tasador:

En la cibdad de de Avila, a veinte y seis dias del mes de abril del afio
del sefor de mil y quinientos y sesenta y dos afnos. Ante el (...) licenciado
Fernando Briguela, provisor (...) en la gibdad y obispado de Avila (...). Pa-
recio presente Joagin de Vargas, pintor vecino de la villa de Arévalo y di-
X0 que por quanto €l esta encargado de hazer la obra de pintura, dorado
y estofado del rretablo de |a iglesia de lugar de Honquilana, (...) y por quel
tiene echa y acabada la dicha obra, pide a su merced mande (...) al ma-
yordomo de dicha iglesia vea nonbrar tasador que se junte con el que por
su parte fuere nonbrado para que vean y tasen la obra, quel desde agora
(...) nonbré por su parte a Diego de Rosales, pintor vezino de dicha ¢ibdad
(...) e luego el dicho senor porvisor (...) mandé dar su mandamiento en for-
ma contra el dicho mayordomo para que dentro de seis dias (...) parezca
personalmente a nonbrar tasador para que se junte con el dicho Diego de
Rosales y tasar el dicho rretablo (...)

Presentacion de mandamiento

Después de lo susodicho en la dicha cibdad de Avila a ocho dias del
mes de mayo del diche afno de mill y quinientos y sesenta y dos afios. Es-
tando en abdiencia publica de bisperas antel dicho sefior provisor, y en
presencia y por ante my el dicho notario y paregié presente Juan Manga-
nas procurador en nombre del dicho loaqgin de Vargas e hizo presentacién
de un mandamiento firmado en nombre del dicho sefior provisor y rrefe-
rendado de my el dicho notario que es del tenor siguiente.

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 5:

Yuste de la Fuente, mayordomo de la iglesia de Honquilana nombra como
lasador a Jerénimo Davila:

Pasa el mayordomo y nombrar tasador

Después de lo susodicho, en la dicha gibdad de Avila a treze dias del
mes de mayo del dicho afno de myle y quinientos y sesenta y dos anos. Es-
tando ante el dicho sefior provisor (...), parecié presente Yuste de la Fuen-
te, mayordomo de la iglesia de lugar de Onquilana, e dixo questa desco-
mulgado a pedimiento de Johaqgin de Vargas, pintor vezino de la villa de
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Arévalo, por non aber aparegido a nonbrar tasador para que se junte con el
que asi tiene nonbrado el dicho Johagqin de Vargas (...). En cumplimiento de
lo mandado por el senor provisor (...) paregi6 y (...) pidié su merged mande
asolber de la dicha escomunion; que, en nonbre de la dicha iglesia, desde
agora (...) nonbré a Gerénimo de Avila, pintor vezino desta ¢ibdad, para que
se junte con el que tiene nonbrado el dicho Johagin de Vargas (...). El dicho
sefor provisor dixo que le (...) uvo por nonbrado (...) y mandé a mi, el dicho
notario, le notifique el dicho nonbramiento al dicho Gerénimo Davila. Y man-
dava (...) que por quanto el dicho Diego de Rosales, tasador nonbrado por
el dicho Johagin de Vargas, no esté en la ¢ibdad, (...) y mandé dar su man-
damiento contra el para que se junte con el dicho Gerénimo Davila; y asi
juntos vayan a ver y tasar la dicha obra de Onquilana y (...) mand6 asolber
al dicho mayordomo del todo y (...) dar su asulucién (...).

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f)

Documento 6:

Diego de Rosales y Jeronimo Davila depositan la tasacion y cobran su es-
tipendio por haberla realizado:

Presentacion de tasagion y de obligacion:

Después de lo susodicho, en la dicha gibdad de Avila, a veinte y ginco
dias del mes de junio del dicho ano de myle y quinientos y sesenta y dos
anos. Estando antel dicho sefor provisor (...) paregieron presentes los di-
chos Gerénimo de Avila y Diego de Rosales tasadores (...) fizieron pre-
sente tasagion de una obligacion y contrato (...).

Aqui el contrato, y obligacién y tasagion:

Todo lo qual ansi presentado en la manera que dicha es, los dichos
Gerénimo Dévila y Diego de Rosales juraron, (...) que la dicha obra esta
bien echa y acabada e que no tiene falta alguna (...), e que vale y mereze
lo contenido en la dicha tasacion. E luego el dicho sefor provisor dixo que
lo abia y ubo presentado (...) y mando (...) den a cada uno de los dichos
tasadores por su trabaxo e ocupagion (...) quarenta reales (...).

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 7:
Carta de poder de Joaquin de Vargas nombrando procuradores:
Sepan quantos esta carta de poder e procuragion vieren, como yo, Jo-

aqin de Vargas, pintor vezino de la villa de Arévalo, (...) por esta presente
carta (...) doy e otorgo todo mi poder (...) a vos, Joan Manzanas y Alonso
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Gerénimo?, procuradores de causas, vezinos de la giudad de Avila (...) en
la dicha giudad de Avila a veinte e ginco dias del mes de junio afio del
senor de mill e quinientos y sesenta y dos anos (...). Pasé ante mi, Diego
Vazquez (rubrica)

Carta de poder de Yuste de la Fuente Nombrando procuradores:

Sepan quantos esta carta de poder e procuragion vieren, c6mo Yo,
Yuste de la Fuente, vezino del lugar de Honquilana y mayordomo de la
iglesia del dicho lugar; y como tal mayordomo, otorgo y conozco por esta
presente carta que doy e otorgo mi poder (...) a vos, don Blas de Bolanos,
y Juan de Morales y Juan Mayo procuradores de causas vezinos de la giu-
dad de Avila. (...) Avila, a veynte e cinco dias del mes de junio afio del
senor de mill y quinientos y sesenta y dos afos (...). Paso ante mi, Diego
Vézqez (rubrica)

A.D. A, ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 8:

Juan Manzanas procurador de Joaquin de Vargas pide que sea confirma-
da la tasacion:

Muy Magnifico Senor:

Juan Mancanas en nonbre de Joaqin de Vargas, pintor vezino de la vy-
lla de Arévalo. Digo que ante V. m. fue tasado la pintura de un rretablo quel
dicho my parte tiene fecha para la yglesia del lugar de Onquilana, y por
parte de la dicha yglesia fue pedido traslado y contra ello la parte de la dha
yglesia no dize cosa alguna. Pido a V. merced la mande confirmar y pro-
nungiar (...), que lo que haze es fabor de my parte y no més. Y para ello.
Juan Mancanas (rdbrica)

Después de lo susodicho, en la cibdad de Avila, a veinte y seis dias
del mes de junyo del dicho afno de myle y quinientos y sesenta y dos afios.
Estando antel dicho sefior provisor en audiencia publica de bisperas (...)
parecio presente el dicho Juan Manzanas en el dicho nombre del dicho su
parte, e hizo presentacion desta peticion e pidio lo en ella contenido y jus-
ticia. E luego el dicho sefor provisor dixo que la (...) ovo por presentada
(...) y mand6 dar della traslado a la parte de la dha yglesia y que a tres dias
rresponda (...).

A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).

Juan Manzanas procurador de Joaquin de Vargas pide que sea confirma-
da la tasacion y que se pague a su cliente:
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Muy Magnifico Senor:

Juan Manzanas en nonbre de Joagin de Vargas, pintor vezino de la vi-
lla de Arévalo. En la causa que trata con la yglesia de de Onquilana y Bo-
lanos. Digo que la parte contraria no ha hecho cosa alguna. Pido a V. m.
mande confirmar la tasagion ante V. m. hecha y mande hazer pago a my
parte.Y para ello, Juan Manzanas (rdbrica)

En Avila, a primero de jullio de mylle quinientos y sesenta y dos anos.
Antel dicho senor provisor en audiencia publica de bisperas (...), parecié
presente Juan Manganas y presentod esta peticion y pidio justicia. E luego el
dicho sefor provisor (...) dio tres dias (...) para que el mayormo de la dicha
yglesia venga rrespondiendo. Pasé ante mi, Gerénimo Vaquez (rubrica).

A.D. A, ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).

Juan Manzanas pide de nuevo que se confirme la tasacion:

Muy magnifico Seror:

Juan Mancanas en nonbre de Joagin de Vargas, pintor vezino de la vi-
lla de Arévalo, en la causa que trata con el mayordomo de Onquilana y Bo-
lanos. Digo que la parte contraria no rresponde cosa alguna cotra la ta-
sacion hecha. Pido a V. m. la mande confirmar. Pido justicia. Y para ello,
Juan Manganas (rubrica)

En Avila, a tres dias del mes de jullio de myll y quinientos y sesenta y
dos afos. Estando en audiencia publica de bisperas antel dicho senor pro-
visor (...), parecié presente el dicho Juan Mancanas y presenté esta peti-
cion [a] su merced: que Bolanos diga contra la dicha tasagion dentro de los
diez dias siguientes (...).

A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).

Juan Manzanas pide justicia ya que ni el mayordomo ni su representante,
Blas de Bolanos dicen cosa alguna:

Muy magnifico Senor:

Juan Manzanas en nonbre de Joagin de Vargas, de Arévalo. En la cau-
sa que trata con la iglesia de Honquilana, y su mayordomo y Bolanos. Pues
no dize cosa alguna pide justicia y para ello, Juan Mancganas (rubrica)

En Avila, a seys dias del mes de jullio de myll y quinientos y sesenta
y dos anos. Estando ante el dicho sefor provisor, y por ante my el dicho
notario (...) pareci6 el dicho Juan Manganas y presento esta peticion (...)
pasé ante mi, Gerénimo Vazquez (rubrica).

77



A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 9:

Queja de Blas de Bolanos en nombre de Yuste de la Fuente en contra de
la tasacion:

Muy magnifico senor:

Blas de Bolafios en nombre de Yuste de la Fuente, mayordomo de la
yglesia del lugar de Ontilana (sic). Respondiendo a la tasagion que le fue
notificada de la pintura del rretablo que diz que a fecho Joaquin de Bargas
pintor, digo que la dicha tasacién es dina de rrevocar e dar por ninguna e
de ningund efeto e ansi lo pido porque los oficiales que diz que hacieron
la tasagion no fueron nonbrados por parte y quando lo fu...[roto] dice |a ta-
sacion que y las con agraviagén a la dicha yglesia en mucha cantidad, e
tasar la dicha obra en quinientos ducados, poco mas o menos, no me-
reciendo como no meresce tregientos ducados. Por ello que deva ser fe-
cho segund tengo pedido e para ello (...) vuesa merced ynploro (...) jus-
ticia. Bolanos (rubrica)

En Avila, a seys dias del mes de jullio de myll quinientos y sesenta y
dos afnos, Antel dicho sefor provisor (...) pareci¢ el dicho Blas de Bolanos
y present6 esta peticion y pidié lo en ella contenido (...). Y el dicho sefor
provisor mandoé dar della traslado al dicho Juan Mancanas y que a tres
dias rresponda (...). Pas6 ante mi, Gerénimo Vazquez (rubrica)

A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 10:

Juan Manzanas responde a la queja del mayordomo acerca de la tasacion:

Muy magnifico sefor:

Juan Mancanas en nonbre de Joagin de Vargas, pintor vezino de la vi-
lla de Arévalo. En la causa que trata con la yglesia de Honquilana y Bo-
larios. Digo que sin enbargo de lo en contrario dicho y alegado por la par-
te contraria sobre que V. m. deve confirmar la declaragion hecha por los di-
chos tasadores. Porque lo pedido por la parte contraria, dicho y alegado no
es cierto ny juridico y para mas convencer maligia si la dicha yglesia dize
es contraria e tomada de la dicha tasagion. V. m. provea se torne a rreta-
sar a costa de la dicha yglesia y para ello nonbre tasador, para que mas
brevemente la malicia de la parte contraria se acabe. Pido justicia y para
ello: Juan Mancanas (rubrica).
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En Avila, a diez de jullio del dicho afio, Antel dicho sefior provisor (...),
parecio el dicho Juan Manganas presenté esta peticion y pidi6 lo questa
contenido (...)

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 11:

Joaquin de Vargas nombra como tasador para la segunda tasa a Toribio
Gonzélez:

Joagin de Bargas, pintor vecino de la billa de Arévalo. En el pleyto que
trata con la yglesia mayordomo de Onquilana. En cumplimiento (...) de la
sentencia de buestra merced para la rretasa de la pintura que yo fize en el
rretablo de la dicha yglesia, desde agora nonbro a Toribio Gonzalez, pintor
vecino desta ¢ibdad, e pido a vuestra mergced que mande dar su manda-
miento para el mayordomo de la dicha iglesia, para que, dentro de los quin-
ze dias por vuestra merged declarados, venga a nonbrar juntamente para
lo suyo (...) pido justicia e para ello, Joagin de Vargas (rdbrica)

En Avila, a veynte dias del mes de setiembre de myll y gynientos y se-
senta y dos anos. Estando ante el dicho senor provisor (...), parecio pre-
sente el dicho Joaqin de Vargas e presento la peticion de suso yndicada,
e pidié lo en ella yndicado e justicia. E nonbré por rretasador para la dicha
segunda tasa al dicho Toribio Gonzalez, pintor. E luego el dicho sefor pro-
visor dixo que (...) obo por presentada, (...) € ovo por nonbrado al dicho To-
ribio Gonzalez. Y mandé dar su mandamiento (...) para quel mayordomo
de la dicha yglesia venga a nonbrar rretasador para la dicha obra confor-
me al dicho abto.

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).

Finaliza la primera parte del proceso mediante el mandamiento del Provi-
sor para que se nombren nuevos tasadores:

En la ¢ibdad de Avila, a veynte e tres dias de dicho mes de septiem-
bre de dicho afio de myll e quinientos y sesenta e dos anos. (...), el dicho
senor provisor, aviendo visto este progeso, (...) mandé que dentro de quin-
ze dias primeros siguientes (...) una de las dichas partes nonbre un ofigial
de el dicho arte para que tornen a ver e rretasar el dicho rretablo y pintu-
ra del. Reservando como reservo (...) quen caso de discordia el nombra-
miento de tergero y ansi degir que lo mandava e mandé y lo sennié de su
nonbre (...). El licenciado Brizuela (rdbrica)

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Avila, este dicho dia
mes y ano susodicho, yo el dicho notario notifiqué el abto arriba yndicado,
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aprové y di por el dicho sefor provisor a los dichos Juan Mancanaz y Blas
de Bolanos, procuradores (...) las dichas partes, y en nonbre de sus par-
tes, los quales dixeron que lo consentian e consintieron, y el dicho Juan
Mangcanas quen nombre de su parte pidi6 mandamiento ynserto el dicho
abto para quel dicho mayordomo venga a nonbrar tasador y el dicho sefor
provisor se le mando dar (...).

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 12:

Mandamiento del Provisor al mayordomo de Honquilana para que en un
plazo de quince dias nombre un nuevo tasador:

El licengiado Briguela provisor e vicario general en la ¢ibdad y obispa-
do de Avyla (...) a vos, el mayordomo de la iglesia de lugar Onquilana, sa-
lud e gracia. Y bien sabéis y el pleyto y cabsa que la dicha iglesia trata con
Joaqin de Vargas pintor vezino de la villa de Arévalo sobre la obra de pin-
tura que tiene echa en el rretablo desa iglesia y sobre la tasacion della de
la qual por parte de la dicha iglesia se uvo rreclamado. Y estando conclu-
sa la cabsa dimos en ella un abto (...) del tenor siguiente:

En la cibdad de Avyla, a veynte y tres dias del dicho mes de setiembre
del dicho ano de myll y quinientos y sesenta y dos anos. (...) el dicho sefor
provisor, abiendo visto este prozesso, dixo que mandava y mandoé que den-
tro de quinze dias primeros siguientes cada una de las dichas partes non-
bre un oficial del dicho arte para que tornen a ver y rretasar el dicho rreta-
blo y pintura. Reservando como rreservo en si en caso de discordia el non-
bramiento de terzero.Y asi dixo (...) y mandé e lo fyrmé de su nombre (...).

El qual dicho abto y sentencia en la forma susodicha pronungiada, por
parte del dicho Joagin de Vargas fue consentida, y por su pena y en cum-
plimiento de la dicha sentengia, nonbré por su parte a Toribio Gonzalez,
pintor vezino desta dicha cibdad, e nos pidié vos conpeliésemos a que
conforme a la dicha sentencia nombréis al ofigial que se junte con el dicho
Toribio onzales (sic) (...), para tornar a ver y rretasar la dicha obra del di-
cho rretablo, sobre lo quel nos pidio justicia. Y (...) dimos el presente por
cuyo tenor vos mandamos, en virtud de santa obediencia y so pena de
descomundn mayor, que beais el dicho auto y sentengia que de suso va
incorporada y conforme a lo dentro del (...) contenydo parezcais ante nos
personalmte a nonbrar oficial (...) para ver y rretasar la dicha obra con
apercibimiento que vos hazemos (...) sigin dicho es a vuestra costa en-
biaremos un alguacil que os trayga a la carzel (...).

A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
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Documento 13:

Notificacion del mandamiento a Yuste de la Fuente:

Este mandamiento fue leydo y notificado a Yuste de la Fuente mayor-
domo de la Yglesia de lugar de Honquilana el qual se ley6 en su persona.
Lunes, postrero dia de noviembre afio dos [por 1562 (...) yo que ley y firmé
de mi nonbre. Antonio Prieto (rubrica).

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).

Juan Manzanas pide que se sancione a Yuste de la Fuente por no compa-
recer ante el Provisor:

Presentacién de mandamiento:

Después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Avyla, a catorze dias
del mes de diziembre de myll y quinientos y sesenta y dos afios. Estando
en abdiencia publica de bisperas ante el dicho sefor provisor (...), parecio
presente el dicho Juan Mancganas en el nombre del dicho Joagin de Var-
gas y traxo acusar un mandamiento ynserto (...) del dicho sefior provisor y
de my el dicho notario contra el mayordomo de la dicha yglesia de Onqui-
lana que es del tenor siguiente:

Aqui esta el mandamiento:

El qual asi presentado en la manera que dicha es el dicho Juan
Mancanas, en el dicho nombre, dixo que acusaba y acuso (...) y pidio a su
mercede agravar contra el por no parezer al dicho mandamiento Y luego el
dicho senor provisor dixo que lo (...) obo por presentado y (...) mandé dar
su carta (...) con declaratoria con tres dias contra el dicho mayordomo den-
tro de los quales venga a nonbrar tasador que por parte de la dicha ygle-
sia tase la dicha obra (..).

A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).

Comparecencia de Yuste de la Fuente y nombramiento de Juan de Uruena
como tasador:

Paricién y nombramiento del mayordomo:

Después de lo susodicho, en la dicha gibdad de Avyla, a veynte y ocho
dias del dicho mes de diziembre de del dicho ano. Estando ante el dicho
sefor provisor (...) parecié presente Yuste de la Fuente mayordomo de la
yglesia del dicho lugar de Onquylana e dixo que avia sido notificado cier-
to mandamiento de su merged para que vynyese a nonbrar tasador para
rretasar la obra de pintura que, en la dicha yglesia, tiene hecha el dicho Jo-
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agin de Vargas (...) quel agora paregia al dicho mandamiento. Y desde
agora (...) nonbré a Juan de Huruena, pintor vecino de Medina del Canpo,
para que se junte con el oficial quel dicho Xoaqin de Vargas nonbrare y rre-
vean y rretasen la dicha obra. E luego el dicho sefor provisor le obo por
nonbrado y mandaba dar su mandamiento para que el dicho Juan de Hu-
ruena vaya a la dicha obra juntamente con el quel dicho Joaqgin de Vargas
nonbre (...).

A.D. A, ibidem, sfi. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 14:

Presentacion ante el Provisor de la segunda tasacion:

Después de lo susodicho, en la dicha ¢gibdad de Avyla, a veynte dias
del mes de henero de myll gynientos y sesenta y tres afnos. Estando ante
el dicho senor provisor en presengia y por ante my el dicho notario y los
ynfraescriptos parecieron presentes los dichos Juan de Huruefa y Toribio
Gonzalez piniores tasadores, nonbrados por (...) las dichas partes para ver
y tasar la dicha obra e hizieron presentagion de una tasagion y declaragion
(...) firmada de sus nonbres (...).

Agin esta

La qual asi presentada en la manera que dicha es. Los dichos Juan de
Huruena y Toribio Gonzales, pintores tasadores susodichos, juraron a Dios
(...) que la dicha tasacion es cierta. Y luego el dicho senor provisor dixo que
avia y ubo por presentada y que se ponga fin este processo. Y (...) mandé
que el dicho Yuste de la Fuente, mayordomo (...) de la yglesia, dé y pague
al dicho Juan de Huruena, tasador por su parte nonbrado, nueve ducados
(...). E asi mysmo mand¢6 al dicho Xoaqin de Bargas dé y pague al dicho
Toribio Gonzalez (...) lo que el dicho Toribio Gonzaiez congertare con él. E
asi mysmo dixo que pareciendo las dichas partes a pedir copia de la dicha
tasacion (...) se la dara (...).

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Notificacion a los representantes de las partes de la tasacion:
Notificacion

Después de lo susodicho, en la dicha gibdad de Avyla, a este dfa, mes
y ano susodicho, yo, el notario, notifiqué el abto arriba yndicado al dicho
Yuste de la Fuente mayordomo ques de la dicha yglesia e Julian Palomo
ques del dicho Joagin de Vargas (...).

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
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Documento 15:

Después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Avyla a veynte dias
del mes de henero del dicho ano de myll qynientos y sesenta y tres afios
(...) estando presente el dicho Yuste de la Fuente mayordomo de la dicha
yglesia. El dicho senor provisor dixo que porque es ynformado quel dicho
mayordomo a dado al dicho loagin de Vargas cierto pan de la dicha ygle-
sia (...) y por mandamiento del vicario de Arévalo paresce que (...) mandé
a my, el dicho notario, tome su declaracion al dicho Yuste de la Fuente y,
sobre juramento que primeramente haga, declare el pan de trigo y cevada
(...) la dicha yglesia comproé el aio pasado de sesenta y dos e vino y me-
nudos e lo que dello tiene dado al dicho loagin de Vargas (...) y lo que al
presente tiene la yglesia de pan e dineros y para ello me dio su comisién

553)
A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 16:

Declaracion jurada de Yuste de la Fuente sobre los bienes en especia de
la parroquia y lo que ha dado a Joaquin de Vargas:

Después de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de Avyla, a veynte dias
del dicho mes de henero del dicho afio de myl e quinientos e sesenta y tres
anos. Yo el dicho notario, (...) tomé y rregibi juramento del dicho Yuste de
la Fuente, mayordomo susodicho el qual (...) dixo que la iglesia compr¢ el
ano préximo de sesenta i dos, de trigo veynte y quatro fanegas y media, y
de ¢evada dos fanegas y media, y de vino e menudos valié e de ellos ¢in-
quenta rreales (...). Y que de todo esto tiene dado a Joagqin de Vargas pa-
ra en pago de lo que la yglesia le deve de la pintura del rretablo veynte fa-
negas de trigo y dos fanegas de zevada, lo qual le dio por mandamiendo
del vicario de Avila de Arévalo. Y de lo demas se a gastado en algunos
gastos hordinarios de la dicha iglesia (...) en cantidad de veynte ducados
lo qual (...) so cargo del juramento que tiene echo. Y lo firmo de su nonbre.
Yuste de la Fuente (rabrica)

A. D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).

Documento 17:

Peticién de Juan Manzanas para que se lleve a cabo el traslado de la se-
gunda tasacion:

Después de lo susodicho, en la dicha gibdad de Avyla, a veynte y tres
dias del mes de henero del dicho afio de myll y quinientos y sesenta y tres
afos. Estando antel dicho sefor provisor (...), parecié presente el dicho
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Juan Mancganas en nombre del dicho loagin de Bargas. Le pidié a su
merced que (...) dé traslado de la declaracion segunda hecha por los di-
chos Juan de Huruena y Torivio Gonzéles, segundos tasadores, para que
por él vista haga lo que mas a justicia convenga, y pidi6 justicia. Y luego el
dicho senor provisor dixo que denegaba y denego6 al dicho Juan Manganas
lo por él pedido en el dicho nonbre (...) quel dicho Joagin de Vargas pa-
rezca ante €l personalmente e luego el dicho Juan Manganas dixo quel di-
cho Xoagin de Vargas esta enfermo en la cama y no puede parezer per-
sonalmente ante su mercged atento lo qual pues a su merced lo que pedi-
do tiene y el dicho senor provisor dixo que proveya lo que proveydo tiene

(--)
A.D. A.. ibidem, s/i. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
Documento 18:
Juan Manzanas presenta un escrito con lo que solicita Joaquin de Vargas:

Presentacion de peticion

Después de lo susodicho, en la dicha gibdad de Avyla, a primero del
mes de marco del dicho ano de mill y quinientos y sesenta y tres anos. Es-
tando antel dicho sefnor provisor y por ante my el dicho notario y los ynfra-
escriptos, parecio presente el dicho Xoaqin de Vargas e fizo presentacion
de una peticion (...) firmada de su nonbre del tenor siguiente:

Juan Manzanas, en nonbre de Joaqin de Vargas, pintor vezino de la
villa de Arévalo En el pleyto que trata con el mayordomo de la yglesia de
Honquilana sobre la tasagion del rretablo de pintura, que el dicho mi parte
pinté para la dicha yglesia, del qual fue hecha tasagion por ofigiales non-
brados conforme al contrato y de la dicha tasacion, fue rreclamado por la
dicha yglesia y pedido que se tornase rretasar y por V. m. Asi fue manda-
do y para ello fueron nonbrados rretasadores que fue por my parte a Tori-
bio Gonzales pintor vezino de Avila y por parte de la dicha yglesia a Juan
de Huruena.Y hes asi que los dicho oficiales en la segunda rretasacion an
fecho su declaracion ante V. m. (...), y por my parte a muchos dias se a pe-
dido a V. m. que le mande dar traslado de la dicha declaragion y que fue-
se publicada para ver o que le convenia a su justicia y derecho y no se le
ha dado; en lo qual a rresgibido notorio agravio por no aver podido cobrar
lo que se le deve de la dicha pintura o haszer lo que le convenia a su de-
recho. Por ende, en el dicho nonbre pido y rrequyero a V. m. una y dos y
mas vezes y las que a lugar de derecho, me mande dar traslado de |a di-
cha rretasagion fecha por los dichos oficiales y que se notifique a las par-
tes (...). Sy V. m. lo hiciere, lo hara bien y en lo que deve de justicia, y
hagiendo lo contrario salvo el derecho de la nulidad hablando como devo
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apelo de V. m. ante el (...) argobispo de Sanctiago e su juez metropolitano
que resyde en la giudad de Salamanca (...) e si la ¢ita (...) no fuere ven-
gada otra vez apelo, la qual dicha apelagion hago una y dos y més veces
y las que a lugar de derecho e lo pido por testigo al presente notario (...).
Juan Manganas (rubrica)

La qual asi presentada en la manera que dicha es, el dicho Juan
Manganas en el dicho nombre pidi6 lo en ella yndicado y justicia, e ynter-
puso la peticion que en ella se haze mengién y el dicho sefior provisor di-
xo que lo era. E que paregiendo ante él personalmente el dicho Joagin de
Vargas esta puesto de la manera dar traslado de la dicha segunda reta-
sacion (...).

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, sff).
Documento 19: _
Resolucién del Juez General de la Provincia de Santiago:

De nos, el dotor Alvaro Pérez de Grado, catedratico y canénigo en la
iglesia de Salamanca, juez e vicario general en toda la provincia de San-
tiago por el ilustrisimo y rreverendisimo sefor don Gaspar de Cuniga y
Avellaneda arcobispo de Santiago, (...). Saber que por ante nos, Diego
Moran, (...) en nonbre de Joaquin de Vargas, pintor vezino de la villa de
Arévalo de la dicha diécesis de Avyla y se presenté en grado de apelagion
nulidad agravio ynjusticia sinple, querella o en qualquier de los dichos gra-
dos y vias que aya lugar y a su parte hutil (sutil?) e cunplidero sea con un
testimonio de apelagion por él interpuesta de nos el dicho senor provisor e
vicario de no le aver mandado dar copia de la segunda tasa fecha en la ho-
bra que fizo para la dicha yglesia y de otras cosas de lo qual paresce aver
apelado ante (...) pidionos lo rregibiésemos y oviesemos por presentado el
dicho grado e qualquier de las dichas vias que oviese lugar y le (...) dié-
semos nuestras cartas citatorias, ynibotoria y conpulsoria en forma con-
forme al estilo e ynmemorial costunbre desta audiengia metropolitana so-
bre que pidié justicia (...). Y por nos visto lo rregibimos y ovimos por pre-
sentado el dicho grado de apelagion y le (...) dimos la presente por la qual
amonestamos y mandamos en estos escritos (...) a vos, el dicho mayor-
domo de la dicha yglesia de Onquilana e a otra qualquier persona ‘sua yn-
ter se’ putante que del dia que con esta nuestra carta fuerdes requeridos
y notificados (...), siendo con la presente rrequeridos, donde en adelante,
durante el dicho testimonio ny después del, no vos entremetdis mas aten-
tar de conosger, progeder (...) en la dicha causa ny en lo della dependien-
te, yncidente, tocante ny congernyente e vos ynibais e ayays por inibidos,
prohibimos y defendemos firmemente quando podemos apergibiendovos
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que si ansi no hizierdes (...) e progediérdes, procederemos a rrevocallo por
via y modo de atentado justicia mediante contra nos segun podamos. Pa-
ra lo qual (...) ayais o devais condenados en costas o en otra pena o calu-
nia alguna y para nos ver senalar nuestro auditorio donde aya que en
vuestro defeto se fagan y notifiquen los a vos a la dicha causa tocante. Y
para lo demas. que espegial ¢itacion rrequiere, vos gitamos y llamamos pe-
rentoriamente. Y otro si so la dicha pena de excomuniéon mayor mandamos
al escribano o notario (...) quien esté o aya pasado el progeso y auto de la
presente causa que dentro de seys dias primeros siguientes lo dé y entre-
gue a la parte apelante escrito en linpio, firmado, signado, cerrado, sella-
do (...). pagados los derechos conforme al aranzel rreal (...) o dentro de
otros fres dias que son por todos nueve dias primeros siguientes parezca
anie nos a dezir por gue no lo deve fazer (...) que unos e otros seais rre-
beldes vos citamos para la declaradas dichas gensuras y progeder contra
vos para el haltimo dia de dicho testimonio (...), dimos la presente firmada
de nuestro nonbre (...), en la ciudad de Salamanca, a quatro dias del mes
de marco de myll e quinientos y sesenta y tres anos (...)

En Avila a honze dias del mes de margo de myll e quinientos y sesenta
y tres anos Melchior de Ungria notario publico por la autoridad (...) notefi-
qué el oreginal deste traslado a Diego Vazquez, notario en su persona de
pedimiento de Juan Manzanas procurador el qual dixo que estava presto
de fazer y cunplir lo que por ella se le manda. Y luego el dicho Juan Man-
zanas [roto a partir de aqui.]

A.D. A., ibidem, s/f. (antiguo Pleitos, leg. 64, doc. 6, s/f).
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